DOVE? COME? QUANDO?
WHERE? HOW? WHEN?

Libreriall GiardinodeiLibri: Corso d’Augusto 205. Tel.
0541.23774. SCONTO CULT del 10% sugli acquisti.

Save 10% on purchases.

Archivio di Stato: Piazzetta San Bernardino 1.

Tel. 0541.784474. Aperto lun-mer-ven:
8:00-14:00 mar-gio: 8:00-17-30 Sab: 8:30-13:30.
PROPOSTA CULT: Esposizione Cabrei

(antichi documenti catastali miniati) del XIV sec.
Exhibition of XIV century ‘Cabrei!

Rassegna ""Cinema Sotto le Stelle”: Corte degli
Agostiniani, via Cairoli 42. Tel. 0541.50303. Dal
31/07 a13/08 (escluso 3 e 11/8) From 31/07 fo
13/08 (excluded 3 and 11/8) SCONTO CULT:
Biglietto ridotto 4,50€. Reduced ticket 4,50€ .
Libreria Riminese: Ptta Gregorio Da Rimini, 13.

Tel. 0541.26477. SCONTO CULT del 10% sugli
acquisti. Save 10% on purchases.

Castel Sismondo: Piazza Malafesta. Tel. 0541787673
"Progetto Scultura 2011" Dal 16/07 al 2/10. from
16/07 to 2/10. Orario: 17-22. Chiuso il lunedi non
festivo. Closed on Mondays except holidays.
Ingresso gratuito. Free entry.

Libreria Viale dei Ciliegi 17: Via Bertola, 51/57.

Tel. 0541.25357. SCONTO CULT del 10% su libri
e attivita nelle serate di mercoledi e venerdi (ore
20:00-22:30). 10% discount on books and activi-
ties on Wednesday and Friday's evenings.

Museo della Citta: Via L. Tonini 1. Tel. 0541.21482.
Aperto mar-sab 9:30-12.30 / 16:30-19:30.
Domenica e festivi 16:30-19:30. Aperture serali
mar e ven 21:00-23:00. SCONTO CULT di 4€ sul
Rimini CityPass, con ingresso al Museo, alla Domus
del Chirurgo, Museo degli Sguardi e visita guidata
'Passeggiando nel passato’ (4€). Discount on
Rimini CityPass (4€) entrance to the
Surgeon’s House, City Museum, Museo degli
Sqguardi and guided tour.

Domus del Chirurgo: Pzza Ferrari. Tel. 0541.7044221.
Aperta mar-sab 10:00-12:30 / 16:30-19:30
Dom/fest 16:30-19:30

Museo degli sguardi: Via delle Grazie 12, Covignano.
Tel. 0541.7044. Aperto sab-dom-fest
10:00-13:00 / 16:00-19:00.

Bibilioteca Civica Gambalunga:

Via A. Gambalunga 27. Tel. 0541.704421.
Aperta lun-sab 8:00-13:00. PROPOSTA CULT:
Introduzione alla storia della biblioteca e visita
alle Sale antiche (min 5 persone).

Su appuntamento.

Introduction to the library’s history and visit to the
ancient rooms (min 5 people). By appointment
Cineteca: Corte Biblioteca Gambalunga.

Tel. 0541.704302. Apertura mar-ven 9:00 13:00.
PROPOSTA CULT: Proiezione di un'intervista

a Titta Benzi (amico storico di Federico Fellini),
mercoledi ore 11:00. Postazione audiovisiva
individuale tutti i giorni.

Titta Benzi’s interview (Federico Fellini’s old
friend), every Wednesday at 11. Every day there will
be a personal audio-visual workstation.

AGOSTO 2011e AUGUST 2011
vieni a scoprire Rimini e
| suol tesori con il gelato
pit CULT dell'estate
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Come and discover Rimini
and its treasures with the most
cult summer ice cream

UN GELATO = UNO SCONTO

= per accedere ai luoghi della cultura =
AN ICE CREAM = A DISCOUNT

Lo scontrino rilasciato nel mese di Agosto dalle
gelaterie CULT-CREAM da diritto a uno sconto
presso i luoghi culturali pit belli di Rimini

Using the receipt given up by ice-cream shops, in August
vou can have some discounts in Rimini cultural places.
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* Lo sapevate che esiste una
"Pompei Riminese"?
Did you know that there is a
"Rimini’s Pompei"?

* Vorreste scoprire come si chiama il piu
antico ponte romano di Rimini, ancora
in perfetto uso?

Would you like to find out how it's
called the oldest Roman bridge
in Rimini, still in use?

» O trovare il legame tra una Pigna e la
citta in cui vi frovate?
Or find the link between a pine cone
and the city where you are?

Per trovare le risposte,
entrate ad agosto in una
gelateria "CULT-Cream:
il gelato regala la citta”
acquistate un gelato e
conservate lo sconftrino.

Nei luoghi culturali indicati dalla mappa
riceverete uno sconto sul biglietto
d'ingresso, e potrete partecipare alle
speciali iniziative CULT.

To find the answers, in August go to an ice
cream shop "CULT- cream: il gelato
regala la citta’] buy an ice cream and
keep the receipt. In cultural sites indicated in
the map you will receive a discount on tickets,
and you can participate to special CULT
initiafives.

GELATERIE CULT-CREAM
e cult cream shops

» 3 BIS, Viale Vespucci 73

» Al Borgo, Viale Tiberio 83

» Chocolat, Via Porto Palos, 118
« Ciuri Ciuri, Via Flaminia 127

» G. della Fontana, Viale A. Beccadelli 1

» Gelinda, Via Oliveti 83

» Grom, Piazza Cavour 11

» || Castello, via Dario Campana 1

» La Piazzettaq, Via Aurelio Saffi 2

» Marselli, Viale Tripoli 110

» Matisse, Via Toscanelli 118

» Pellicano Beach, Lungomare Tintori 571
» Pellicano Centro, Via Mentana 15

» Pellicano Summer, Viale R.Margherita 1
» Romana Centro, Piazza Ferrari 5

» Scintilla, Corso D'Augusto 148

dei luoghi CULTurali
e map of eultural sites

A. Arco d” Augusto (27 a.C.)*

B. Libreria Viale dei Ciliegi 17

C. Archivio di Stato*

D. Rassegna “Cinema sotto le stelle”
€. Libreria Riminese

F. Castel Sismondo*

G. Libreria Il Giardino dei Libri

H. Ponte di Tiberio (14-21d.c.)*

I. Museo della Citta

J. Domus del Chirurgo

K. Biblioteca Gambalunga e Cineteca*
L. Tempio Malatestiano (1447)*

M. Museo degli Squardi

* Juoghi gratuiti pit gustosi e ricchi con le proposte cult



